Ewa Szary

"Proba lingwistycznej interpretacji
tropow. / Matafora/.", J. T.
Czerkasowa, "Pamietnik Literacki" R.
LXII (1971) : [recenzja]

Biuletyn Polonistyczny 15/43, 148

1972

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

MUZEUM HISTORII POLSKI



/1/ CZERKASOWA J.T.: Préba lingwistyczne] interpretacji t-o-
péw. /Metefora/. Przel. S.Amsterdamski. "Pamietunik Lite~
racki” R. IXII:1971 z. 3 s. 259-2753.

Praca z zakresu teorii metafory. Stojac na stanowisku opi-
su jezykoznawczego, @ nie literaturoznawczego c¢zy psychologi-
cznego, procesdéw metaforyzacyjnych, autorka dokonuje rozgrani-
czenia metafory i ionnych rodzajéw tropbdw: przemosuni i meto-
nimii. U podstaw klasyfikacji przenosni, metonimii i metafory
znale4é sie powinny, jej zdaniem, nastepujgce cechy: 1/ przyna-
leznoéé stowa do okreslounej klasy leksykalno-gramatycznej; 2/
typ stosunkdéw zwigzkédw leksykalnych iwyodrebnienie na tej pod-
stawie "rodzajéw" czy “gatunkéw" metafor /metafora - rzeczow-
nik, metafora - przymiotnik, metafora - czasownik, metafora -
przystéwek/.
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/1/ GLOWINSKI Michal: Wokét "Powiesci™ Norwida. "Pamietnik
Literacki™ R. IXII:1971 z. 3 s. 3-31.

: Szkic analizuje wiersz z cyklu "Vade mecum™ na tle pogla-
déw Rorwida oraz twércé/w romantycznych na powiesé,w ktérej poe-
ta widzial przejew upadku kultury wspdiczesnej i ktérej prze-
ciwstawial - chrzescijansksg epopeje. Powiesé stanowila dla nie-
go w roéwnej mierze okreslong forme literacks, co kategorie es-
tetyczng. Analizowany wiersz, ktéry naleiy do arcydziel poezji
krytycznoliterackiej, nie jest zracjonalizowanym dyskursem- to
kompromitacja powiesci poprzez stworzenie ekstraktu <fabuly i
nagromadzenie charakterystyczunych dla niej watkéw.
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